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1. A remuneracdo mensal pelo exercicio do cargo de secre-
tario-geral da Comissdo de Desenvolvimento de Talentos, em
regime de acumulacdo, € a correspondente ao indice 200 da
tabela indicidria da fung¢do publica.

2. O presente despacho produz efeitos a data da entrada em
vigor do Despacho do Chefe do Executivo n.° 11/2014, que cria
a Comissao de Desenvolvimento de Talentos.

24 de Fevereiro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 37/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 10.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001 da Regido
Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Executivo man-
da:

E renovada a nomeacéo do vice-presidente do conselho de
administracao do Instituto para os Assuntos Civicos e Muni-
cipais, por um periodo de um ano a contar de 3 de Marco de
2014, Lo Veng Tak, por possuir experiéncia e capacidade pro-
fissional adequadas para o exercicio das suas fungoes.

28 de Fevereiro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 4/2014

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 1 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-Geral
da Organizacdo Maritima Internacional sobre a aplica¢do na
Regido Administrativa Especial de Macau, a partir de 20 de
Dezembro de 1999, da Convengao sobre o Regulamento Inter-
nacional para Evitar Abalroamentos no Mar, feita em Londres
em 20 de Outubro de 1972, tal como emendada;

Mais considerando que a Organizacdo Maritima Internacio-
nal, através da Resolugdo A.736 (18) da sua 18.* Assembleia
de 4 de Novembro de 1993, adoptou emendas ao Regulamento
Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar, 1972, e que
tais emendas sdo aplicdveis na Regidao Administrativa Especial
de Macau a partir de 20 de Dezembro de 1999;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau,

— a referida nota da Reptblica Popular da China, no seu
texto auténtico em lingua chinesa, e a respectiva traducdo para
a lingua inglesa;

— as referidas emendas de 4 de Novembro de 1993, nos seus
textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 21 de Fevereiro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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